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I. ANNEX / ANEXO I

NEIKER, S. A.
APPLICATION / SOLICITUD

	










INCOMING REGISTER / REGISTRO DE ENTRADA
	Chosen term / Plaza a la que opta

	
	ID/ DNI



I. ANNEX / ANEXO I

NEIKER, S. A.
APPLICATION / SOLICITUD

	










INCOMING REGISTER / REGISTRO DE ENTRADA
	Chosen term / Plaza a la que opta

	
	

	
	



1. PERSONAL DETAILS / DATOS PERSONALES
	1st surname / 1er. apellido
	2nd surname / 2º apellido
	Given name / Nombre

	ID / DNI
	Date of birth/ Fecha de nacimiento
	Address/ Domicilio

	Town/CIty / Localidad
	Post Code / Código postal
	Province/ Provincia

	Telephone/ Teléfono
	Email/ Correo Electrónico

	Driver’s licence / Permiso de conducir
Yes / Sí    		No / No    		Class/Clase: ................




2. EDUCATION / FORMACIÓN
Official academic certificate required by the call  / Título académico oficial exigido en la convocatoria
	CERTIFICATE / TÍTULO
	ISSUING CENTRE / CENTRO QUE LO EXPIDE
	DATE/ FECHA

	
	
	




3. WORK EXPERIENCE / EXPERIENCIA LABORAL
Government or private sector / En la administración o en la empresa privada
	START DATE
FECHA INGRESO
	END DATE
FECHA CESE
	GOVERNMENT OR COMPANY
ADMINISTRACIÓN O EMPRESA
	POSITION
PUESTO DE TRABAJO

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




4. EDUCATION / FORMACIÓN
Other certificates, courses, seminars, diplomas / Otros títulos, cursos, seminarios, diplomas
	CERTIFICATE OR COURSE
TÍTULO O CURSO
	ISSUING CENTRE
CENTRO QUE EXPIDE EL TÍTULO
	HOURS
HORAS

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	
	
	

	
	
	


	
	
	

	
	
	







5. 	LANGUAGES / IDIOMAS
Certificates and profiles / Títulos y perfiles
	LEVEL / PROFILE
NIVEL / PERFIL
	ISSUING CENTRE
CENTRO QUE EXPIDE EL TÍTULO
	YEAR
AÑO

	
	
	

	
	
	

	
	
	








DOCUMENTS ATTACHED TO THIS APPLICATION / DOCUMENTOS QUE ACOMPAÑAN A ESTA SOLICITUD:

· Photocopy of ID / Fotocopia del DNI
· Photocopy of driver’s licence / Fotocopia del carnet de conducir
· Photocopy of required certificate / Fotocopia del título exigido
· Photocopy of linguistic profile certificate (or equivalent certificate) / Fotocopia del certificado del perfil lingüístico (o título equivalente)
· Photocopies of certificates proving alleged merits / Fotocopias de los certificados de los méritos alegados.
· Employment history and employment contracts or certificates of tasks accrediting experience / Vida laboral y contratos laborales o certificados de tareas que acrediten la experiencia.

The undersigned has ATTACHED the documentation as proof of what is declared in the application and STATES that the data set out therein are truthful and that they meet the conditions set out in the requirements

El/la abajo firmante ADJUNTA la documentación de lo declarado en la solicitud  y DECLARA que son ciertos los datos consignados en ella y que reúne las condiciones exigidas en las bases.







	Basic information on personal data protection 

	Pursuant to the General Data Protection Regulation (GDPR) related to the personal data to be processed, data subjects are hereby informed of the following:

	Data Controller
	The Personnel Director of NEIKER, Instituto Vasco de Investigación y Desarrollo Agrario, S.A.

	Purposes 
	The personal data you provide to us are necessary to carry out the selection procedure. 
Processing of images recorded during the interview phase is included.
The processing of such data for the above purposes implies the necessary profiling of the candidate.

	Legal grounds
	Consent and precontractual relationship.

	Data communications or transfers
	The personal data will be communicated to third parties when a legal obligation to do so exists and to the NEIKER service providers who need to access your personal data to carry out their functions. In such cases, the Basque Public Employment Service (IVAP) will provide services to NEIKER in evaluating and organising tests during the selection process. 

	International data transfers
	None will be made.

	Retention period
	The data of the candidates not passing the selection processes will be kept for the necessary time to fulfil legal obligations. The date of the candidates who pass the selection process and become employees of NEIKER will be kept for the time their employment relationship with NEIKER lasts or for the necessary time to fulfil legal obligations. 

	Rights
	Access, rectification, objection to processing and erasure of data, and all other rights recognised by law, as set out in the additional and complete information included in the privacy policy posted on our website.













	Información básica sobre protección de datos de carácter personal 

	En cumplimiento del Reglamento General de Protección de Datos (RGPD) en relación a los datos de carácter personal que se van a tratar se informa a la persona interesada de lo siguiente:

	Responsable
	Director/a de Recursos de NEIKER, Instituto Vasco de Investigación y Desarrollo Agrario, S.A.

	Finalidades
	Los datos personales que nos proporciona son necesarios para la gestión del procedimiento de selección. 
Se incluye el tratamiento de grabación de imágenes durante la fase de entrevista.
El tratamiento de estos datos para estos fines implica una perfilación necesaria de la persona candidata.

	Legitimación
	Consentimiento y relación precontractual

	Comunicaciones o cesiones
	Los datos personales se comunicarán a terceros cuando exista una obligación legal y a los prestadores de servicios de NEIKER que para el desarrollo de sus funciones tengan que acceder a tus datos personales. En este caso, el IVAP prestará servicios a NEIKER en la evaluación y realizaciones de pruebas durante el proceso de selección. 

	Transferencias internacionales
	No se realizarán

	Conservación 
	Los datos de las personas aspirantes que no superen los procesos selectivos se conservarán durante el tiempo necesario para cumplir con las obligaciones legales. Los de los aspirantes que finalmente superen el proceso selectivo y pasen a ser empleados de NEIKER se conservarán durante el tiempo que mantengan su relación laboral con NEIKER o durante el plazo necesario para cumplir con las obligaciones legales. 

	Derechos
	Acceder, rectificar, oponerse y suprimir los datos, así como el resto de derechos reconocidos normativamente, como se detalla en la información adicional y completa que se recoge en la política de privacidad de nuestra página web.





 You give your consent to participating in this selection process. Any person not accepting the processing of their data will be excluded from the process.



[bookmark: _Hlk104105063] Vd.  otorga su consentimiento para participar en el presente proceso selectivo. Aquellas personas que no acepten el tratamiento de sus datos quedarán excluidas del proceso.



Place and date / Lugar y fecha _________________________________________________________________________



Signature/ Firma
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